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NEUVOSTON ASETUS (EU) Nio 1385/2013,

annettu 17 pdivind joulukuuta 2013,

neuvoston asetusten (EY) N:o 850/98 ja (EY) N:o 1224/2009 sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusten (EY) N:o 1069/2009, (EU) N:o 1379/2013 ja (EU) N:o 1380/2013
muuttamisesta sen johdosta, etti Mayotten asema Euroopan unioniin nihden muuttuu

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 349 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttavaksi
sdddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (%),

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (%),

on kuullut alueiden komiteaa,

noudattaa erityistd lainsadtdmisjarjestystd

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

(2)

Eurooppa-neuvosto pditti Eurooppa-neuvoston paitok-
selld 2012/419/EU (}) muuttaa Mayotten asemaa unioniin
nihden 1 piivistd tammikuuta 2014. Mayotte lakkaa
kyseisestd pdivimadrastd lahtien olemasta merentakainen
maa tai alue, ja siitd tulee Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 349 artiklassa ja 355 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitettu unionin syrjdisimpiin alueisiin kuuluva
alue. Mayotten oikeudellisen aseman muuttumisen seura-
uksena Mayotteen sovelletaan unionin oikeutta 1 péivistd
tammikuuta 2014. Ottaen huomioon Mayotten erityinen
rakenteellinen, sosiaalinen ja taloudellinen tilanne, joka
johtuu sen syrjdisestd sijainnista, saaristoluonteesta, pie-
nestd koosta, vaikeasta pinnanmuodostuksesta seki il-
mastosta, olisi sdddettdvd erityistoimenpiteitd useita eri
aloja varten.

Seuraavia kalastuksen ja eldinten terveyden alalla annet-
tuja asetuksia olisi muutettava.

(") Lausunto annettu 12 joulukuuta 2013 (ei vield julkaistu virallisessa

lehdessd).

() EUVL C 341, 21.11.2013, s. 97.
(}) Eurooppa-neuvoston paitos 2012/419/EU, annettu 11 péivana hei-

nakuuta 2012, Mayotten aseman muuttamisesta Euroopan unioniin
nihden (EUVL L 204, 31.7.2012, s. 131).

G)

Uutta syrjdisimpiin alueisiin kuuluvaa aluetta Mayottea
ymparoivit vesialueet olisi sisallytettdvd neuvoston ase-
tuksen (EY) N:o 850/98 (¥ soveltamisalaan, ja suurten
vaeltavien kalojen parvien suojelemiseksi Mayotten saaren
lahistolld kierrenuottien kédyttd tonnikalan ja sen lahila-
jien parviin olisi kiellettivd 24 meripeninkulman sisalla
saaren peruslinjoista sijaitsevalla alueella.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o
1379/2013 (°) sdddettyjen kalastustuotteiden merkintojd
koskevien sddntojen soveltaminen aiheuttaisi Mayotten
hajanaisten ja heikosti kehittyneiden markkinointijarjes-
telmien vuoksi vahittdismyyjille rasitteen, joka on koh-
tuuton suhteessa kuluttajille vilitettdviin tietoihin. Sen
vuoksi on aiheellista sddtdd viliaikaisesta poikkeuksesta
kalastustuotteiden merkint6ja koskeviin sddntoihin May-
ottella vdhittaismyyntiin loppukuluttajalle tarjottavien ka-
lastustuotteiden osalta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
1380/2013 (%) osalta olisi otettava kidyttoon kalastuska-
pasiteettiin ja alusrekisteriin liittyvid erityistoimenpiteita.

Merkittavd osa Ranskan lipun alla purjehtivasta ja Rans-
kan Mayotten departementista kdsin toimivasta laivas-
tosta muodostuu alle 10-metrisistd aluksista, jotka ovat
hajallaan ympiri saarta, joilla ei ole tiettyja purkupaikkoja
ja joita ei toistaiseksi ole tunnistemerkitty, mitattu eikd
varustettu vihimmdistason turvallisuusvilineilld niin, ettd
ne voitaisiin sisallyttdd unionin kalastusalusrekisteriin.
Tastd syystd Ranska ei pysty saamaan kyseistd rekisterid
valmiiksi ennen 31 piivad joulukuuta 2021. Ranskan
olisi kuitenkin pidettivd viliaikaista alusrekisterid, jolla
taataan tdhdn laivaston osaan kuuluvien alusten vihim-
maistunnisteet, jotta valtytddn epavirallisten kalastusalus-
ten mddrdn nopealta lisddntymiseltd.

Koska Ranska on esittdnyt Intian valtameren tonnikala-
toimikunnalle (IOTC) kehittdmissuunnitelman, jossa esi-
tetddn Mayotten laivaston ohjeellinen koko ja Mayottelta,
uutena syrjdisimpiin alueisiin kuuluvana alueena, toimi-
van alle 23 metrid pitkien mekaanisten pintasiima-alusten
sekd nuotta-alusten heikosti kehittyneen laivaston odotet-
tavissa oleva kehittyminen ja jota yksikdan IOTC:n osa-
puoli, unioni mukaan lukien, ei ole vastustanut, on ai-
heellista kayttdad kyseisen suunnitelman mukaisia viiteta-
soja enimmadismadrind Mayotten satamiin rekisterdityjen

() Neuvoston asetus (EY) N:o 850/98, annettu 30 pdivind maaliskuuta
1998, kalavarojen silyttimisestd nuorten meren elididen suojelemi-
seksi toteutettavien teknisten toimenpiteiden avulla (EYVL L 125,
27.4.1998, s. 1).

(°) Katso tdmin virallisen lehden sivu 1.
(%) Katso tdmin virallisen lehden sivu 22.
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alle 23 metrid pitkien mekaanisten pintasiima-alusten
sekd nuotta-alusten laivaston kapasiteetille. Mayottella
tdlld hetkelld vallitsevan erityisen yhteiskunnallisen ja ta-
loudellisen tilanteen vuoksi Ranskalle on annettava ylei-
sesti sovellettavista unionin sdanndistd poiketen riittavasti
aikaa kasvattaa pienempien alusten laivastonsa heikosti
kehittyneen osan kapasiteettia vuoteen 2025 asti.

(8)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 (') osalta olisi huomattava, ettd Mayottella ei
ole teollista kapasiteettia eldimistd saatavien sivutuottei-
den Kkisittelyd varten. Sen vuoksi on aiheellista antaa
Ranskalle viiden vuoden siirtymaaika, jotta se voi perus-
taa Mayottelle infrastruktuurin, jota eldimistd saatavien
sivutuotteiden tunnistemerkinnat, kasittely, kuljetus ja ha-
vittiminen asetusta (EY) N:o 1069/2009 tdysimadréisesti
noudattaen edellyttivit.

(9)  Mitd tulee neuvoston asetukseen (EY) N:o 1224/2009 (%),
on ilmeistd, ettd Ranska ei pysty noudattamaan kaikkia
unionin valvontavelvollisuuksia, jotka koskevat May-
ottella sijaitsevan laivaston osaa "Mayotte. Pelagiset lajit
ja pohjakalalajit. Pituus < 10 m", sithen pdivddn mennes-
sd, jona Mayottesta tulee syrjdisimpiin alueisiin kuuluva
alue. Mainittuun laivaston osaan kuuluvilla aluksilla, joita
on hajallaan ympiri saarta, ei ole erityisida purkupaikkoja,
eikd niissd ole vield tunnistemerkintojd. Lisdksi on tar-
peen kouluttaa kalastajia ja valvojia ja perustaa tarkoituk-
senmukaisen hallinnollinen ja fyysinen infrastruktuuri.
Niin ollen on tarpeen sddtdd kyseiseen laivaston osaan
sovellettavasta viliaikaisesta poikkeuksesta tiettyihin sdan-
toihin, jotka koskevat kalastusalusten ja niiden ominai-
suuksien, merelld tapahtuvan toiminnan, vilineiden ja
saaliiden valvontaa kaikissa vaiheissa aluksesta markki-
noille. Jotta voitaisiin kuitenkin saavuttaa ainakin joitakin
asetuksen (EU) N:o 1224/2009 tirkeimmistd tavoitteista,
Ranskan olisi perustettava kansallinen valvontajirjestel-
mi, jonka avulla se voi valvoa ja seurata kyseisen laivas-
ton osan toimintaa ja noudattaa unionin kansainvalisid
raportointivelvollisuuksia.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1069/2009,
annettu 21 péivind lokakuuta 2009, muiden kuin ihmisravinnoksi
tarkoitettujen eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen
tuotteiden terveyssadnnoistd sekd asetuksen (EY) N:o 17742002
kumoamisesta (EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1).

Neuvoston asetus (EY) N:o 1224/2009, annettu 20 piivind marras-
kuuta 2009, yhteison valvontajirjestelmasti, jonka tarkoituksena on
varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan sdintojen noudattaminen, ase-
tusten (EY) N:o 847/96, (EY) N:o 2371/2002, (EY) N:o 811/2004,
(EY) N:o 768/2005, (EY) N:o 2115/2005, (EY) N:o 2166/2005, (EY)
N:o 388/2006, (EY) N:o 509/2007, (EY) N:o 676/2007, (EY) N:o
1098/2007, (EY) N:o 1300/2008 ja (EY) N:o 1342/2008 muutta-
misesta sekd asetusten (ETY) N:o 2847/93, (EY) N:o 1627/94 ja (EY)
N:o 1966/2006 kumoamisesta (EUVL L 343, 22.12.2009, s. 1).

—
=

(10)  Asetukset (EY) N:o 850/98, (EY) N:o 1069/2009, (EY)
Nio 1224/2009, (EU) Nio 1379/2013 ja (EU) Neo
1380/2013 olisi ndin ollen muutettava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Asetuksen (EY) N:o 850/98 muuttaminen

Muutetaan asetus (EY) N:o 850/98 seuraavasti:
1) Korvataan 2 artiklan 1 kohdan h alakohta seuraavasti:
"h) Alue 8

Kaikki Ranskan Réunionin ja Mayotten departementtien
rannikoiden edustalla olevat vesialueet, jotka kuuluvat
Ranskan suvereniteettiin tai lainkdyttovaltaan."

2) Lisdtddn artikla seuraavasti:

"34 g artikla

Mayottea ympiroivin 24 meripeninkulman alueella
harjoitettavaa kalastustoimintaa koskevat rajoitukset

Alukset eivit saa kdyttdd kierrenuottia tonnikalan ja sen li-
hilajien parviin alueella, joka sijaitsee enintddn 24 meripenin-
kulman etiisyydelld Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 349 artiklassa tarkoitetun syrjdisimpiin alueisiin
kuuluvan Mayotten rannikoilta mitattuna aluevesid rajoitta-
vista perusviivoista."

2 artikla
Asetuksen (EU) N:o 1379/2013 muuttaminen

Lisitddn asetuksen (EU) N:o 1379/2013 35 artiklaan kohta
seuraavasti:

"6.  Edelld olevaa 1, 2 ja 3 kohtaa ei sovelleta 31 paivéin
joulukuuta 2021 asti tuotteisiin, joita tarjotaan vahittdismyyn-
tiin loppukuluttajille Mayottella Euroopan unionin toimin-
nasta tehdyn sopimuksen 349 artiklassa tarkoitettuna syrjai-
simpiin alueisiin kuuluvana alueena."

3 artikla
Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) N:o 1380/2013 scuraavasti:
1) Lisdtddn 23 artiklaan kohta seuraavasti:

"4.  Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, Ranska saa
31 péivddn joulukuuta 2025 saakka ottaa kdyttoon uutta
kapasiteettia ilman vastaavan kapasiteetin poistoa liitteessd
I tarkoitetuista Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen 349 artiklassa tarkoitetun syrjaisimpiin alueisiin
kuuluvan Mayotten, jiljempdni 'Mayotte', laivaston osista."
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2)

Lisdtddn 36 artiklaan kohdat seuraavasti:

"5.  Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, Ranska va-
pautetaan 31 pdivaan joulukuuta 2021 asti velvollisuudesta
sisdllyttdd unionin kalastusalusten rekisteriinsd sellaiset aluk-
set, joiden kokonaispituus on alle 10 metrii ja jotka toimivat
Mayottelta kasin.

6.  Ranskan on 31 piivddn joulukuuta 2021 asti pidettivé
viliaikaista rekisterid kalastusaluksista, joiden kokonaispituus
on alle 10 metrid ja jotka toimivat Mayottelta kisin. Kysei-
seen rekisteriin on sisallyttavd kunkin aluksen osalta ainakin
nimi, kokonaispituus ja tunnistekoodi. Viliaikaiseen rekiste-
riin rekisterdityjd aluksia pidetdidn Mayottessa rekisteroityind
aluksina."

Tamin asetuksen liitteessd olevat Mayottea koskevat merkin-
ndt lisatddn asetuksen (EU) N:o 1380/2013 liitteessd II ole-
vaan taulukkoon seuraavan merkinnin jilkeen: "Guadeloupe:
Pelagiset lajit. L > 12 m".

4 artikla
Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 muuttaminen

Korvataan asetuksen (EY) N:o 1069/2009 56 artikla seuraavasti:

"56 artikla
Voimaantulo

Tdmi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péi-
vind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin viral-
lisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 4 piivistd maaliskuuta 2011.

Kuitenkin 4 artiklaa sovelletaan Mayotteen Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 349 artiklassa tarkoitettuna
syrjaisimpiin alueisiin kuuluvana alueena, jiljempind 'May-
otte', 1 paivastd tammikuuta 2021. Mayottella ennen 1 paivad
tammikuuta 2021 tuotetut eldimistd saatavat sivutuotteet ja
niistd johdetut tuotteet on havitettivd timan asetuksen 19 ar-
tiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti.

Tamdi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan
sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa."

5 artikla
Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 muuttaminen

Lisatddn asetukseen (EY) N:o 1224/2009 artikla seuraavasti:

"2 a artikla

Unionin valvontajirjestelmin soveltaminen syrjiisimpiin
alueisiin kuuluvan alueen Mayotten laivaston tiettyihin
osiin

1. Ranskaan ei 31 piivddn joulukuuta 2021 asti sovelleta
5 artiklan 3 kohtaa eikd 6, 8, 41, 56, 58-62, 66, 68 ja
109 artiklaa kokonaispituudeltaan alle 10-metristen ja May-
ottelta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
349 artiklassa tarkoitettuna syrjdisimpiin alueisiin kuuluvana
alueena, jiljempdna 'Mayotte', kdsin toimivien kalastusalusten
eikd niiden toiminnan tai saaliiden osalta.

2. Ranskan on viimeistddn 30 pdivind syyskuuta 2014
perustettava yksinkertaistettu ja véliaikainen valvontajirjestel-
md, jota sovelletaan kokonaispituudeltaan alle 10-metrisiin ja
Mayottelta kdsin toimiviin kalastusaluksiin. Jarjestelmassd on
kisiteltava seuraavia seikkoja:

a) tietimys kalastuskapasiteetista;
b) pdidsy Mayotten vesille;
¢) ilmoittamisvelvollisuuksien tdytintoonpano;

d) valvontatoimista vastuussa olevien viranomaisten ni-
medminen;

e) toimenpiteet, joilla varmistetaan, ettd kaikkia yli 10-
metrisid aluksia koskeva tdytintoonpanon valvonta to-
teutetaan syrjimattomalld tavalla.

Ranskan on viimeistddn 30 pdivdnd syyskuuta 2020 esitet-
tdvd komissiolle toimintasuunnitelma, jossa esitetddn toimen-
piteet, joilla varmistetaan, ettd asetus (EY) N:o 1224/2009
pannaan tdysimddrdisesti tdytantoon 1 pdivastd tammikuuta
2022 sellaisten kalastusalusten osalta, joiden kokonaispituus
on alle 10 metrid ja jotka toimivat Mayottelta kisin. Ranska
ja komissio kdyvit vuoropuhelua toimintasuunnitelmasta.
Ranskan on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet ky-
seisen toimintasuunnitelman taytintdonpanemiseksi."

6 artikla

Voimaantulo

Tdmi asetus tulee voimaan 1 pdiviand tammikuuta 2014.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissi 17 pdivand joulukuuta 2013.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
L. LINKEVICIUS
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LIITE

KALASTUKSEN ENIMMAISMAARAT LAIVASTOILLE, JOTKA ON REKISTEROITY SEUT 349 ARTIKLASSA

TARKOITETUSSA SYRJAISIMPIIN ALUEISIIN KUULUVASSA MAYOTTESSA

Mayotte. Nuottaa kéyttavit alukset 13916 (¥ 24000 (%)
Mayotte. 2500 (% 8500 (¥
Mekaaniset pitkdsiima-alukset < 23 m

Mayotte. p.m. (*¥) p.-m. (*¥)

Pohjakalalajit ja pelagiset lajit. Alukset < 10 m

(*) Intian valtameren tonnikalatoimikunnalle (IOTC) 7. tammikuuta 2011 esitetyn kehittimissuunnitelman mukaisesti.

(**) Enimmiismddrat esitetddn tdssd taulukossa, kun ne valmistuvat tai viimeistddn 31. joulukuuta 2025.
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